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6.19

19 ἐληλακότες οὖν ὡς σταδίους εἴκοσι πέντε ἢ τριάκοντα 
θεωροῦσιν τὸν Ἰησοῦν περιπατοῦντα ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ ἐγγὺς 
τοῦ πλοίου γινόμενον, καὶ ἐφοβήθησαν.F
(John 6:19 NA28-Mounce)F

ἐληλακότες ἐλαύνω Verb perf act part masc nom 
plur

to drive, row
οὖν οὖν Conjunction (infer) coord therefore, thus
ὡς ὡς Particle (indef) as, like, while, that; (interjection) how!

σταδίους στάδιον Noun neut acc plur stade (length); stadium; walkway
εἴκοσι εἴκοσι Adjective neut acc plur 

(card)
twenty

πέντε πέντε Adjective neut acc plur 
(card)

five
ἢ ἤ Particle or, than, either/or; hey! say now!

τριάκοντα τριάκοντα Adjective neut acc plur 
(card)

thirty
θεωροῦσιν θεωρέω Verb pres act indic 3 plur to see, observe

τὸν ὁ Article masc acc sing the, who, which
Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc acc sing (proper) Jesus; Joshua

περιπατοῦντα περιπατέω Verb pres act part masc acc 
sing to walk, walk around

ἐπὶ ἐπί Preposition (+gen) (+gen/dat/acc) over, on, at the time of, at, to
τῆς ὁ Article fem gen sing the, who, which

θαλάσσης θάλασσα Noun fem gen sing sea, lake
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
ἐγγὺς ἐγγύς ImproperPreposition (+gen) (+gen) near
τοῦ ὁ Article neut gen sing the, who, which

πλοίου πλοῖον Noun neut gen sing boat, ship

γινόμενον γίνομαι Verb pres mid part masc acc 
sing to become, be, be born, be created

καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
ἐφοβήθησαν φοβέω Verb aor pass indic 3 plur to fear

6.20
20 ὁ δὲ λέγει αὐτοῖς · ἐγώ εἰμι · μὴ φοβεῖσθε.F
(John 6:20 NA28-Mounce)F

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
λέγει λέγω Verb pres act indic 3 sing to say, speak, tell
αὐτοῖς αὐτός Pronoun masc dat plur 3 

(pers)
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐγώ ἐγώ Pronoun nom sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
εἰμι εἰμί Verb pres indic 1 sing to be, exist (sum)
μὴ μή Particle (neg) not, lest

φοβεῖσθε φοβέω Verb pres mid impera 2 plur to fear
φοβεῖσθε φοβέω Verb pres pass impera 2 plur to fear

6.21

21 ἤθελον οὖν λαβεῖν αὐτὸν εἰς τὸ πλοῖον, καὶ εὐθέως ἐγένετο τὸ 
πλοῖον ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑπῆγον.F
(John 6:21 NA28-Mounce)F

ἤθελον θέλω Verb imperf act indic 3 plur to want, will
οὖν οὖν Conjunction (infer) coord therefore, thus
λαβεῖν λαμβάνω Verb aor act infin to take, receive, choose
αὐτὸν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 

(pers)
he, she, it; self, same; they (when pl)

εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὸ ὁ Article neut acc sing the, who, which

πλοῖον πλοῖον Noun neut acc sing boat, ship
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but

εὐθέως εὐθέως Adverb (temp) immediately, at once, suddenly
ἐγένετο γίνομαι Verb aor mid indic 3 sing to become, be, be born, be created
τὸ ὁ Article neut nom sing the, who, which

πλοῖον πλοῖον Noun neut nom sing boat, ship
ἐπὶ ἐπί Preposition (+gen) (+gen/dat/acc) over, on, at the time of, at, to
τῆς ὁ Article fem gen sing the, who, which
γῆς γῆ Noun fem gen sing earth, land
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
ἣν ὅς Pronoun fem acc sing def 

(rel)
who, which, what

ὑπῆγον ὑπάγω Verb imperf act indic 3 plur to go away; to draw off

6.22

22 Τῇ ἐπαύριον ὁ ὄχλος ὁ ἑστηκὼς πέραν τῆς θαλάσσης εἶδον ὅτι 
πλοιάριον ἄλλο οὐκ ἦν ἐκεῖ εἰ μὴ ἓν καὶ ὅτι οὐ συνεισῆλθεν τοῖς 
μαθηταῖς αὐτοῦ ὁ Ἰησοῦς εἰς τὸ πλοῖον ἀλλὰ μόνοι οἱ μαθηταὶ 
αὐτοῦ ἀπῆλθον ·F
(John 6:22 NA28-Mounce)F

Τῇ ὁ Article fem dat sing the, who, which
ἐπαύριον ἐπαύριον Adverb (temp) tomorrow

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which
ὄχλος ὄχλος Noun masc nom sing crowd; army; people
ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

ἑστηκὼς ἵστημι Verb perf act part masc nom 
sing to stand, place, put

πέραν πέραν ImproperPreposition (+gen) (+gen) beyond, across
τῆς ὁ Article fem gen sing the, who, which

θαλάσσης θάλασσα Noun fem gen sing sea, lake
εἶδον ὁράω Verb aor act indic 3 plur to see, view, perceive
ὅτι ὅτι Conjunction (compl) subord that, because, since; why?

πλοιάριον πλοιάριον Noun neut nom sing small boat

ἄλλο ἄλλος Adjective neut nom sing 
(demonst) other, another, otherwise

οὐκ οὐ Particle (neg) not
ἦν εἰμί Verb imperf indic 3 sing to be, exist (sum)
ἐκεῖ ἐκεῖ Adverb (place) there
εἰ εἰ Conjunction (cond) subord if; whether
μὴ μή Particle (neg) not, lest
ἓν εἷς Adjective neut nom sing 

(card)
one

καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
ὅτι ὅτι Conjunction (compl) subord that, because, since; why?
οὐ οὐ Particle (neg) not

συνεισῆλθεν συνεισέρχομαι Verb aor act indic 3 sing to go in with
τοῖς ὁ Article masc dat plur the, who, which

μαθηταῖς μαθητής Noun masc dat plur disciple, student

αὐτοῦ αὐτός Pronoun masc gen sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc nom sing 
(proper) Jesus; Joshua

εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὸ ὁ Article neut acc sing the, who, which

πλοῖον πλοῖον Noun neut acc sing boat, ship
ἀλλὰ ἀλλά Conjunction (advers) coord but, rather, on the contrary
μόνοι μόνος Adjective masc nom plur only, alone
οἱ ὁ Article masc nom plur the, who, which

μαθηταὶ μαθητής Noun masc nom plur disciple, student
αὐτοῦ αὐτός Pronoun masc gen sing 3 

(pers)
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἀπῆλθον ἀπέρχομαι Verb aor act indic 3 plur to go away, depart

6.23

23 ἄλλα ἦλθεν πλοιά [ρια] ἐκ Τιβεριάδος ἐγγὺς τοῦ τόπου ὅπου 
ἔφαγον τὸν ἄρτον εὐχαριστήσαντος τοῦ κυρίου.F
(John 6:23 NA28-Mounce)F

ἄλλα ἄλλος Adjective neut nom plur 
(demonst)

other, another, otherwise
ἦλθεν ἔρχομαι Verb aor act indic 3 sing to come, go

πλοι[άρι]α πλοιάριον Noun neut nom plur small boat
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from

Τιβεριάδος Τιβεριάς Noun fem gen sing (proper) Tiberias
ἐγγὺς ἐγγύς ImproperPreposition (+gen) (+gen) near
τοῦ ὁ Article masc gen sing the, who, which
τόπου τόπος Noun masc gen sing place, position; opportunity; passage
ὅπου ὅπου Conjunction (loc) subord where, whereas
ἔφαγον ἐσθίω Verb aor act indic 3 plur to eat
τὸν ὁ Article masc acc sing the, who, which
ἄρτον ἄρτος Noun masc acc sing bread, loaf

εὐχαριστήσαντος εὐχαριστέω Verb aor act part masc gen 
sing to give thanks

τοῦ ὁ Article masc gen sing the, who, which
κυρίου κύριος_2 Noun masc gen sing (n) lord, master, the Lord

6.24

24 ὅτε οὖν εἶδεν ὁ ὄχλος ὅτι Ἰησοῦς οὐκ ἔστιν ἐκεῖ οὐδὲ οἱ μαθηταὶ 
αὐτοῦ, ἐνέβησαν αὐτοὶ εἰς τὰ πλοιάρια καὶ ἦλθον εἰς Καφαρναοὺμ 
ζητοῦντες τὸν Ἰησοῦν.F
(John 6:24 NA28-Mounce)F

ὅτε ὅτε Conjunction (temp) subord when, while
οὖν οὖν Conjunction (infer) coord therefore, thus
εἶδεν ὁράω Verb aor act indic 3 sing to see, view, perceive
ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

ὄχλος ὄχλος Noun masc nom sing crowd; army; people
ὅτι ὅτι Conjunction (compl) subord that, because, since; why?

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc nom sing 
(proper) Jesus; Joshua

οὐκ οὐ Particle (neg) not
ἔστιν εἰμί Verb pres indic 3 sing to be, exist (sum)
ἐκεῖ ἐκεῖ Adverb (place) there
οὐδὲ οὐδέ Conjunction (corr) coord and not, neither, nor, not even
οἱ ὁ Article masc nom plur the, who, which

μαθηταὶ μαθητής Noun masc nom plur disciple, student
αὐτοῦ αὐτός Pronoun masc gen sing 3 

(pers)
he, she, it; self, same; they (when pl)

ἐνέβησαν ἐμβαίνω Verb aor act indic 3 plur to embark; to enter
αὐτοὶ αὐτός Pronoun masc nom plur 3 

(pers)
he, she, it; self, same; they (when pl)

εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὰ ὁ Article neut acc plur the, who, which

πλοιάρια πλοιάριον Noun neut acc plur small boat
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
ἦλθον ἔρχομαι Verb aor act indic 3 plur to come, go
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)

Καφαρναοὺμ Καφαρναούμ Noun fem acc sing (proper) Capernaum

ζητοῦντες ζητέω Verb pres act part masc nom 
plur to seek, inquire

τὸν ὁ Article masc acc sing the, who, which
Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc acc sing (proper) Jesus; Joshua

6.25

25 καὶ εὑρόντες αὐτὸν πέραν τῆς θαλάσσης εἶπον αὐτῷ · ῥαββί, 
πότε ὧδε γέγονας ;F
(John 6:25 NA28-Mounce)F

καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but

εὑρόντες εὑρίσκω Verb aor act part masc nom 
plur to find

αὐτὸν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

πέραν πέραν ImproperPreposition (+gen) (+gen) beyond, across
τῆς ὁ Article fem gen sing the, who, which

θαλάσσης θάλασσα Noun fem gen sing sea, lake
εἶπον λέγω Verb aor act indic 3 plur to say, speak, tell

αὐτῷ αὐτός Pronoun masc dat sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ῥαββί ῥαββί Particle (hebr) Rabbi (Heb. my teacher)
πότε πότε Particle (inter) when?
ὧδε ὧδε Adverb (place) here; in this way, so, thus

γέγονας γίνομαι Verb perf act indic 2 sing to become, be, be born, be created

6.26

26 Ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν · ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, 
ζητεῖτέ με οὐχ ὅτι εἴδετε σημεῖα, ἀλλʼ ὅτι ἐφάγετε ἐκ τῶν ἄρτων 
καὶ ἐχορτάσθητε.F
(John 6:26 NA28-Mounce)F

Ἀπεκρίθη ἀποκρίνομαι Verb aor pass indic 3 sing to answer, reply

αὐτοῖς αὐτός Pronoun masc dat plur 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc nom sing 
(proper) Jesus; Joshua

καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but
εἶπεν λέγω Verb aor act indic 3 sing to say, speak, tell
ἀμὴν ἀμήν Particle (hebr) amen (Heb. truly)
ἀμὴν ἀμήν Particle (hebr) amen (Heb. truly)
λέγω λέγω Verb pres act indic 1 sing to say, speak, tell
ὑμῖν σύ Pronoun dat plur 2 (pers) you; you people (when pl)
ζητεῖτέ ζητέω Verb pres act indic 2 plur to seek, inquire
με ἐγώ Pronoun acc sing 1 (pers) I (sg.); we (pl.)
οὐχ οὐ Particle (neg) not
ὅτι ὅτι Conjunction (caus) subord that, because, since; why?
εἴδετε ὁράω Verb aor act indic 2 plur to see, view, perceive
σημεῖα σημεῖον Noun neut acc plur sign, miracle
ἀλλ᾿ ἀλλά Conjunction (advers) coord but, rather, on the contrary
ὅτι ὅτι Conjunction (caus) subord that, because, since; why?

ἐφάγετε ἐσθίω Verb aor act indic 2 plur to eat
ἐκ ἐκ Preposition (+gen) (+gen) of, out of, from
τῶν ὁ Article masc gen plur the, who, which
ἄρτων ἄρτος Noun masc gen plur bread, loaf
καὶ καί Conjunction (cop) coord and, also, even, and yet, but

ἐχορτάσθητε χορτάζω Verb aor pass indic 2 plur to feed, to fill

6.27

27 ἐργάζεσθε μὴ τὴν βρῶσιν τὴν ἀπολλυμένην ἀλλὰ τὴν βρῶσιν 
τὴν μένουσαν εἰς ζωὴν αἰώνιον, ἣν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὑμῖν 
δώσει · τοῦτον γὰρ ὁ πατὴρ ἐσφράγισεν ὁ θεός.F
(John 6:27 NA28-Mounce)F

ἐργάζεσθε ἐργάζομαι Verb pres mid impera 2 plur to work
μὴ μή Particle (neg) not, lest
τὴν ὁ Article fem acc sing the, who, which

βρῶσιν βρῶσις Noun fem acc sing food, eating, rust
τὴν ὁ Article fem acc sing the, who, which

ἀπολλυμένην ἀπόλλυμι Verb pres mid part fem acc 
sing to destroy, ruin; to lose

ἀλλὰ ἀλλά Conjunction (advers) coord but, rather, on the contrary
τὴν ὁ Article fem acc sing the, who, which

βρῶσιν βρῶσις Noun fem acc sing food, eating, rust
τὴν ὁ Article fem acc sing the, who, which

μένουσαν μένω Verb pres act part fem acc 
sing to remain, abide, stay

εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
ζωὴν ζωή Noun fem acc sing life, living, way of life
αἰώνιον αἰώνιος Adjective fem acc sing eternal

ἣν ὅς Pronoun fem acc sing def 
(rel) who, which, what

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which
υἱὸς υἱός Noun masc nom sing son
τοῦ ὁ Article masc gen sing the, who, which

ἀνθρώπου ἄνθρωπος Noun masc gen sing man, human
ὑμῖν σύ Pronoun dat plur 2 (pers) you; you people (when pl)
δώσει δίδωμι Verb fut act indic 3 sing to give

τοῦτον οὗτος Pronoun masc acc sing 
(demonst) this, this one, he

γὰρ γάρ Conjunction (explan) coord for, since, then, indeed
ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which

πατὴρ πατήρ Noun masc nom sing father, Father
ἐσφράγισεν σφραγίζω Verb aor act indic 3 sing to seal

ὁ ὁ Article masc nom sing the, who, which
θεός θεός Noun masc nom sing god, God

6.28

28 εἶπον οὖν πρὸς αὐτόν · τί ποιῶμεν ἵνα ἐργαζώμεθα τὰ ἔργα τοῦ 
θεοῦ ;F
(John 6:28 NA28-Mounce)F

εἶπον λέγω Verb aor act indic 3 plur to say, speak, tell
οὖν οὖν Conjunction (infer) coord therefore, thus

πρὸς πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 
moreover

αὐτόν αὐτός Pronoun masc acc sing 3 
(pers) he, she, it; self, same; they (when pl)

τί τίς Pronoun neut acc sing (inter) who? what? why?
ποιῶμεν ποιέω Verb pres act subj 1 plur to do, make; to work
ἵνα ἵνα Conjunction (compl) subord that, in order that, so that

ἐργαζώμεθα ἐργάζομαι Verb pres mid subj 1 plur to work
τὰ ὁ Article neut acc plur the, who, which
ἔργα ἔργον Noun neut acc plur work
τοῦ ὁ Article masc gen sing the, who, which
θεοῦ θεός Noun masc gen sing god, God
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